Shqip / Albanisch

S

Mésimi né gjuhén e prejard-

hjes (amtare)
(Heimatliche Sprache und Kultur HSK)

Informacione pér prindér dhe pér ata

té cilét kané té drejté edukimi
Mbéshtetja gjaté mésimit té gjuhés gjermane dhe
zhvillimi i kompetencave intelektuale té shumé
gjuhéve i takojné thelbésisht detyrave té arsimimit
né shkollat publike. Zhvillimi i té mésuarit té€ shumé
gjuhéve dhe kompetencave intelektuale jané gijit-
hashtu géllime té mésimit té gjuhés prejardhése
(gjuha e prindérve) (HSK). Pér kété arsye ky mésim
mbahet né shkollat publike dhe mbéshtetet nga au-
toritetet pérgjegjése pér arsimim té kantonit
pérkatés.

Shumégjuhésia dhe kompetencat int-

elektuale

Njerézit e rinjé, té cilét posedojné njohuri té& pérgjit-
hshme né gjuhén gjermane dhe flasin rrjedhshém né
gjuhén e prindérve té tyre, posedojné njé aftési té
réndésishme pér tu integruar né profesion dhe
shogéri

Mésimi HSK mbahet né té gjitha kantonet; né disa
gytete ofrohet mésimi i mé shumé se 25 gjuhéve.

Qéllimet e mésimit HSK
Fémijét dhe té rinjét

— ithellojné dhe i zgjerojné njohurit e tyre né
gjuhén amtare (té paré), fitojné mé shumeé kom-
petenca, kuptojné mé miré né gjuhén e tyre, dhe
jané né gjendje gé té shkruajné dhe lexojné né
gjuhén e tyre.

— zgjerojné aftésit e tyre qé té flasin né dy gjuhé,
té njohin kulturén, vlerat e té tjeréve dhe t'i
kuptojné normat dhe té njéjtat t'i respektojné.

Pérparésit né shogéri dhe né jetén

profe3|onale
ai i cili e zotéron gjuhén amétare, ka njé bazé té
miré pér té mésuar gjuhé té tjera.

— Njohurité e mira né gjuhén amtare i ndihmojné
fémijéve né ruajtien e kontakteve familjare, me
té aférmité dhe shtetin e tyre.

— Kontakti me shtetin amé éshté njé kompetencé e
miré dhe e réndésishme gjuhésore pér gjuhén
vendore (mundésia pér shkollim té métejshém,
punésim ose edhe rikthim né atdhe).

Prindérit mbéshtesin zhvillimin

gjuhesor té fémijut té tyre
nése ata né shtépi flasin né gjuhén amtare me
fémijét, nése fémijét mendojné dhe éndérrojné
dhe nése e flasin gjuhén e tyre amtare, por ata
duhet té flasin edhe gjermanisht.
nése koleget dhe kolegét e tyre i mbéshtesin
dhe i nxisin pér té folur, duke folur dhe ndégjuar
pér gjérat e jetés sé pérditéshme, duke ndégjuar
diskutimet, duke diskutuar, duke kénduar dhe
duke treguar tregime.

— duke mbetur ¢do person né familje né kontakt té
drejtépérdrejté me fémijun dhe duke biseduar
gjithnjé e mé shumé.

— duke e triméruar fémijun pér té pasur kontakte
me fémijét tjeré, té cilét flasin gjermanisht ose
ndojné gjuhé tjetér.

— duke e |éné fémijun té tregojé se c¢faré ka mésu-
ar né mésimin HSK.

— duke mbaijtur gjithnjé kontakte me arsimtarin gé
u jep HSK- mésim.

Organizimi

Mésimi né gjuhén amtare (HSK) mbahet nga
punétorét e ambasadave té vendeve té tyre ose nga
organizatat private. Mésimi organizohet varésisht
nga grupet gjuhésore duke filluar gé nga viti 1 ose 2
i mésimit parashkollor. Lajmérimi béhet pérmes
shkollave publike (me pérjashtim t& Kantonit Bern).
Mésimi HSK zakonisht mbahet né klasa té shkollave
publike, sipas mundésive né aférsi té vendbanimit té
fémijut.

Mésimi HSK bazohet sipas orarit té shkollave publi-
ke té vendeve ku banojné fémijét (déftesa té miréfill-
ta).

Notat shénohen né déftesé ose i bashkangjitén
raportit mésimor té shkollave publike.
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